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 السّلام عليكم ورحمة الله وبركاته، كيف حالك يا محمود :الطّالب ياسر. 

 وعليكم السّلام ورحمة الله وبركاته، أهلاا ياسر، كيف حالك :الطّالب محمود. 

 ا أيضا، مالي أراك حزيناا مكتئبا؟ :الطّالب ياسر  أنا بخير، وبخير كثيرا

 جازة وانتهى معها الفرح والسّرور، وما هو سبب الفرحة كي لا أكون حزين، فقد انتهت الإ :الطّالب محمود

 .وقد ولتّ أيذام الضّحك والمُتعة

 أنا سعيد بعودتي إلى المدرسة، لأنهّا المكان الأجمل الذي نصنع به أجمل ذكريات العمُر :الطّالب ياسر. 

 هل من المُمكن أن يكون كذلك، لا أراه سوى حرماناا من اللعب، وتعباا في التركيز :الطّالب محمود. 

 طّالب ياسرال ا، العودة إلى المدرسة هي عودة الرّوح إلى جسدها، فالمدرسة مكان مقدسّ  : على العكس تماما

 .نتعلم به القرآن وبقيّة العلوم

 لكننّي أشتاق إلى اللعب الذي كنتُ أمارسه في العطلة :الطّالب محمود. 

 ا من ذلك يا محمود، فالمدرسة هي مكا :الطّالب ياسر ن اللعب، ومكان المرح، ومكان أنتَ لستَ محروما

 .الدراسة والعلم، إلّا أنهّا منظّمة وضمن مواعيد محددّة لكل منها

 معك الحق بذلك :الطّالب محمود. 

 استبدل الحُزن بالفرح، واستبشر الخير كي تكون من المتفوّقين، فتفتخر بذلك أنتَ وأهلك  :الطّالب ياسر

ا ما  .يوما

 اأشكرك على دعمي :الطّالب محمود ، وعلى الوقوف بجانبي، أنتَ حقاا صديق حقيقي، شكرا . 

 العفو :الطّالب ياسر. 

1445حوار بين شخصين بالإنجليزي عن بداية العام الدراسي الجديد   

 Father Khaled: Peace, mercy and blessings of God be upon you. How are you, my 

son? 

 .الأب خالد: السّلام عليكم ورحمة الله وبركاته، كيف حالك يا ولدي :الترجمة

 Son: Hi dad, I'm fine, thank God for that. 

على ذلك الأمر الابن: أنا بخير والحمد لله :الترجمة . 

 Father: What is the reason that I see you sad today, weren't you sad for a while? 

 الأب: ما هو السّبب في أننّي أراك حزيناا اليوم، لم تكن كذلك منذ فترة؟ :الترجمة

 Son: Nothing dad, but I feel scared and confused about the beginning of the new 

school year, and I have moved to a more difficult stage. 

الابن: لا شيء يا أبي، ولكنني أشعر بالخوف والارتباك من بداية العام الدراسي الجديد، وقد  :الترجمة

 .انتقلت إلى مرحلة أكثر صعوبة

 Father: My dear son, fear is the first enemy of man, so do not exaggerate your 

fear, as you lose your courage. 

الأب: ابني الغالي، إنّ الخوف هو العدوّ الأول للإنسان، فإيّاك أن تبُالغ في خوفك، فتفقد بذلك  :الترجمة

 .شجاعتك

 Son: Dad, what does it have to do with courage and fear? I am talking about the 

new school year. 

وما علاقة الأمر بالشّجاعة والخوف يا أبي، أنا أتحدثّ عن العام الدراسي الجديد الابن: :الترجمة . 

 Father: Fear makes a person drown at the bottom of the well, as he sees all things 

as an enemy, so he is afraid to go out, and if he did go out, he would find the 

sunshine and the sound of birds, and all the things that make him happy. 

الأب: إنّ الخوف يجعل الإنسان غارقاا في قاع البئر، فهو يرى الأشياء جميعها على أنهّا عدو،  :الترجمة

 .فيخاف من الخروج، ولو خرج لوجد ضوء الشّمس وصوت العصافير، وكل الأشياء التي تسعده



 Son: Thank you dad, I will never be afraid of things again, you have given me 

back my self-confidence, thank you. 

الابن: أشكرك يا أبي، لن أبالغ في خوفي من الأشياء مرةا أخرى، لقد أعدت لي ثقتي بنفسي،  :الترجمة

 .شكرا لك

1445حوار مدرسي قصير عن العودة للمدارس   

 مرحبا بكَ يا صديقي، كيف وجدت العودة إلى المدارس؟ :الطالب الأوّل 

 شبه ما تكون بعودة الدمّ إلى القلب، وعودة الروح أهلاا صديقي الغالي، إنّ العودة للمدرسة أ :الطالب الثاني

 .إلى الجسد

 أحسنت يا صديقي، لطالما كنتَ مثالا لنا في الحرص على العلم والتعليم :الطالب الأول. 

 ماهي خطّتك لبداية العام الدراسي الجديد؟ :الطالب الثاني 

 تنظيم الوقت، وتخصيص جزء منه إنّ خطّتي هي استكمال مسارات الدرّاسة المفروضة، و :الطالب الأول

 .للقراءة اليوميّة، فانا أكمح بتنمية موهبتي في الكتابة

 يا لروعة ذلك! هل باستطاعتي أن احصل على بعض المساعدة منك، في تنمية بعض  :الطّالب الثاّني

 المواهب؟

 لنا نحن الاثنينبالتأكيد يا صديقي، ما رأيك أن نلتقي اليوم، ونضع الخطّة المناسبة  :الطالب الأول . 

 بالتأكيد أنا موافق على ذلك :الطالب الثاني. 

 أتمنى لكَ التوفيق في هذه المرحلة الدراسيّة، وأتمنى لنفسي ذات الأمر :الطالب الأول. 

 ا  :الطالب الثاني أنا محظوظ بصحبتك، وأشعر بالامتنان للعودة المدرسيّة التي عرّفتني بكَ من جديد، شكرا

 .من القلب

 


